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Прежде чем приступить к работе, ознакомьтесь с разделами "Техника безопасности" и "Важные замечания". В них содержится важная инфор-
мация относительно правильного использования устройства. Чтобы иметь полное представление о возможностях прибора, прочитайте дан-
ное Руководство целиком. Сохраните Руководство и держите его под рукой, чтобы при необходимости можно было обратиться к нему

.

Copyright © 2013 ROLAND CORPORATION 
Все права защищены. Воспроизведение данного материала в любой форме без письменного разрешения ROLAND CORPORATION запрещено.

Функция тюнера (стр. 11)
• Встроенный тюнер для настройки подключенной гитары.

• Поддержка хроматической настройки.

•   CUBE-40GX/80GX  Поддержка бемольного строя и строя для 7-струнных гитар.

Разъем i-CUBE LINK для подключения мобильного устройства (стр. 11)
•  Разъем i-CUBE LINK позволяет осуществлять запись и воспроизведение с помощью приложения iPad/iPhone.

Эффекты пяти типов (EFX), а также независимые эффекты реверберации и задержки (стр. 6)
• Секция EFX содержит цифровые эффекты 5 типов: CHORUS, FLANGER, PHASER, TREMOLO и HEAVY OCTAVE.

•   Независимые эффекты DELAY и REVERB с выбором WARM или CLEAR для эффекта DELAY и SPRING или PLATE для эффекта REVERB.

Три канала усиления: JC CLEAN, LEAD и SOLO
•  JC CLEAN производит чистый звук, LEAD предусматривает переключение режимов звучания, SOLO позволяет сохранять и загружать 

пользовательские настройки звука.

•   CUBE-20GX  Канал LEAD предоставляет 6 педальных эффектов: ACOUSTIC SIM, OVERDRIVE, DISTORTION, METAL, METAL STACK и 
оригинальный эффект EXTREME.

•   CUBE-40GX/80GX  Канал LEAD предоставляет 10 моделей усиления COSM: Acoustic, Clean, Crunch, High Gain и оригинальную мо-
дель Dyna Amp.

•   С помощью опционального ножного контроллера можно переключать каналы.

•   CUBE-40GX/80GX  С помощью опционального ножного контроллера GA-FC можно переключать каналы, а также включать/отклю-
чать эффекты EFX, DELAY и REVERB.

•   Общая громкость устанавливается регулятором MASTER VOLUME.

COSM (  Composite Object Sound Modeling) является новейшей технологией моделирования звука компании Roland, которая ана-
лизирует множество факторов, включая электрические и физические характеристики исходного звука, и создает цифровую модель, точно 
воспроизводящую оригинал.

CUBE-40GX
Динамик 25 см (10"), выходная мощность 40 Вт

CUBE-20GX
Динамик 20 см (8"), выходная мощность 20 Вт

CUBE-80GX
Динамик 30 см (12"), выходная мощность 80 Вт

Руководство пользователя распространяется на модели 
CUBE-20GX, CUBE-40GX и CUBE-80GX.

Пиктограммы CUBE-20GX , CUBE-40GX/80GX  и 
CUBE-80GX  используются для идентификации модели, к 

которой относится соответствующая информация.



2

Техника безопасности

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Заземляйте сетевой шнур
Для подключения прибора обязатель-
но используйте розетку с контактом за-
земления.

Полностью обесточивайте прибор
Даже после выключения питания при-
бора кнопкой POWER он отключает-
ся от сети не полностью. Чтобы полно-
стью обесточить его, необходимо вы-
нуть вилку сетевого шнура из розетки. Поэтому ро-
зетка должна быть расположена как можно бли-
же к прибору.

(только для CUBE-80GX )

Не ставьте прибор вплотную к поверхностям
Поскольку прибор излучает опреде-
ленное количество тепла, при его раз-
мещении руководствуйтесь приведен-
ными ниже требованиями.

Не менее 
30 см

Не менее 
20 см

Не менее 
20 см

Не менее 
5 см

Не менее 
15 см

Спереди Сбоку

Не разбирайте и не модифицируйте прибор
Не вскрывайте прибор и не вносите из-
менений в его конструкцию.

Не ремонтируйте и не заменяйте детали
Не пытайтесь самостоятельно ремон-
тировать прибор или заменять какие-
либо его части (за исключением случа-
ев, описанных в руководстве). Обрати-
тесь в сервисный центр Roland, либо к 
авторизованному дистрибьютору компании Roland.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не храните и не используйте прибор в условиях:
• Экстремальных температур (на солнеч-

ном свете, в закрытом автомобиле, вбли-
зи отопительных приборов, на излучаю-
щем тепло оборудовании);

• Сырости (в ванных комнатах, прачечных, 
на мокром полу);

• Задымленности;
• Испарений;
• Влажности;
• Где он может попасть дождь;
• Запыленности;
• С повышенной вибрацией.

Используйте устойчивую поверхность
Убедитесь, что прибор расположен 
устойчиво. Не помещайте его на неу-
стойчивую, шаткую или наклонную по-
верхности

Используйте сетевую розетку с соответствую-
щим напряжением
Подключайте сетевой шнур только к 
сети, напряжение в которой совпада-
ет с тем, которое обозначено на корпу-
се прибора.

Используйте только прилагаемый сетевой шнур
Используйте только прилагаемый сете-
вой шнур. Этот шнур не должен исполь-
зоваться для подключения питания 
других устройств.

Аккуратно обращайтесь с сетевым шнуром
Не перекручивайте и не тяните сете-
вой шнур, не кладите на него тяжелые 
предметы. Это может повредить шнур 
и привести к короткому замыканию, ко-
торое может стать причиной пожара 
или поражения электрическим током!

Берегите слух
Данный прибор, как используемый ав-
тономно, так и подключенный к усили-
телю, наушникам или динамикам, мо-
жет производить звук высокого уровня 
громкости, способный привести к дли-
тельной потере слуха. Если слух притупился или 
появился звон в ушах, немедленно прекратите ис-
пользование прибора и обратитесь к врачу.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Избегайте попадания посторонних предметов
Не допускайте попадания внутрь при-
бора посторонних предметов (напри-
мер, огнеопасных материалов, монет, 
булавок) или жидкости (воды, напит-
ков, и т.д.). Это может привести к корот-
кому замыканию или сбоям в работе.

Немедленно выключайте питание при наруше-
ниях работы прибора
Следует немедленно прекратить ра-
боту с прибором, выключить его, от-
соединить от сети и обратиться к дис-
трибьютору или в сервисный центр 
Roland, если:

• Поврежден сетевой адаптер, вилка или шнур элек-
тропитания;

• Появился дым или необычный запах;
• Внутрь прибора попали посторонние предметы или 

жидкость;
• Прибор попал под дождь (или намок по иной при-

чине);
• Прибор перестал нормально функционировать или в 

его работе произошли другие изменения.

Присматривайте за детьми
Там, где есть маленькие дети, необхо-
дим постоянный контроль взрослых за 
соблюдением ими всех правил техники 
безопасности.

Не допускайте ударов или падения
Предохраняйте прибор от ударов.

(Не роняйте его!)

Не перегружайте сетевую розетку
Не подключайте к одной розетке слиш-
ком много различных устройств. Будьте 
особенно внимательны при использо-
вании удлинителей. Совокупная мощ-
ность всех устройств, подключенных 
к удлинителю, не должна превышать допустимый 
уровень его нагрузки (Вт/А). В противном случае 
изоляция кабеля нагреется и расплавится.

Использование в другой стране
Прежде чем использовать прибор в 
другой стране, проконсультируйтесь в 
фирме, где он был приобретен, в сер-
висном центре Roland, либо у автори-
зованного дистрибьютора компании Roland.
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 ВНИМАНИЕ
Обеспечьте вентиляцию прибора
Прибор должен быть расположен так, 
чтобы ему была обеспечена необходи-
мая вентиляция.

Не тяните за шнур питания
Включая сетевой шнур в розетку, дер-
житесь только за его вилку, не тяни-
те за шнур.

Протирайте сетевую вилку от пыли
Регулярно отсоединяйте сетевую вил-
ку и протирайте ее от пыли сухой тряп-
кой, чтобы убрать с нее грязь. Кро-
ме того, всегда отсоединяйте сете-
вой шнур от розетки, если не пользуе-
тесь прибором длительное время. Скопление пыли 
на розетке или вилке может нарушить изоляцию и 
привести к пожару.

 ВНИМАНИЕ
Прокладывайте кабели в безопасном месте
Следите за тем, чтобы шнуры и кабе-
ли не запутывались и не перегибались. 
Прокладывайте их в недоступном для 
детей месте.

Не кладите на прибор тяжелые предметы
Не садитесь на прибор и не кладите на 
него тяжелые предметы.

Вытирайте руки
Не вставляйте сетевой шнур в розет-
ку и не вынимайте его оттуда мокры-
ми руками.

Меры предосторожности при транспортировке
Перед перемещением прибора от-
ключите сетевой шнур от розетки и 
отсоедините все шнуры от внешних 
устройств.

 ВНИМАНИЕ
Перед чисткой отключите прибор от сети
Перед началом чистки прибора выклю-
чите его и отсоедините сетевой шнур от 
розетки (стр. 7).

Если ожидается гроза, отключите прибор от 
сети
При приближении грозы отсоедините 
от розетки сетевой шнур.

Остерегайтесь ожогов
Область вблизи охлаждающих отвер-
стий, расположенных на тыльной пане-
ли, может сильно нагреваться, остере-
гайтесь ожогов. 

Не снимайте защитную сетку и динамики
Не снимайте защитную сетку и не выни-
майте динамики. Динамики не относят-
ся к частям, обслуживаемым пользова-
телем. Внутри корпуса прибора присут-
ствуют опасные для жизни напряжение и ток.

Важные замечания
Источник питания
• Не подключайте прибор к источнику электропитания, 

к которому уже подключены электроприборы с пре-
образователями напряжения (холодильник, стираль-
ная машина, микроволновая печь или кондиционер), 
а также снабженные мотором. В зависимости от того, 
как используются такие электроприборы, сетевая на-
водка может вызвать сбои в работе аппаратуры и по-
служить причиной помех. Если отдельную сетевую ро-
зетку использовать невозможно, между прибором и 
аппаратурой необходимо включить фильтр подавле-
ния сетевых наводок.

• Чтобы избежать повреждения оборудования, перед 
подключением прибора к другим устройствам отклю-
чите электропитание всей аппаратуры.

Размещение
• При использовании прибора рядом с усилителями 

(или оборудованием, содержащим трансформаторы) 
могут возникнуть наводки. Если это произошло, изме-
ните ориентацию прибора в пространстве или удали-
те его от источника помех.

• Прибор может являться источником помех для теле- и 
радио- приемников. Не устанавливайте его вблизи от 
оборудования такого типа.

• Посторонний шум может появиться, если рядом с ап-
паратурой используются мобильные телефоны. Этот 
шум возникает во время входящего или исходящего 
сигналов, а также разговора. При возникновении по-
добных проблем необходимо расположить средства 
связи подальше от аппаратуры или выключить их.

• Следите за тем, чтобы на прибор не попадали сол-
нечные лучи, размещайте его на удалении от источ-
ников тепла, не оставляйте внутри закрытых автомо-
билей и в других аналогичных местах. Кроме того, из-
бегайте размещения прибора рядом с мощным осве-
тительным оборудованием. При повышенной темпе-
ратуре его корпус может деформироваться или из-
менить цвет.

• При перемещении прибора из одного места в другое, 
если в них наблюдается значительный перепад тем-
пературы и/или влажности, внутри могут образовать-
ся капли воды (конденсат). Если использовать прибор 
в таком состоянии, может возникнуть неисправность 
или сбои в работе. Поэтому, прежде чем приступить к 
эксплуатации аппаратуры, необходимо подождать не-
сколько часов, чтобы конденсат высох.

• Не оставляйте на поверхности прибора предметы из 
резины, винила или аналогичных материалов. В про-
тивном случае отделка корпуса может быть повреж-
дена.

• Не помещайте на корпус прибора различные наклей-
ки. При их снятии можно повредить отделку корпуса.

• В зависимости от материала и температуры поверх-
ности, на которой установлен прибор, его резино-
вые ножки могут изменить цвет или испортить по-
верхность. Чтобы избежать этого, можно поместить 
под ножки кусок войлока или ткани. При этом следи-
те, чтобы прибор случайно не соскользнул с поверх-
ности.

• Не ставьте на прибор емкости с жидкостями, такие 
как вазы с цветами, стаканы с напитками, парфюме-
рию, алкоголь, лаки для ногтей, спреи. Жидкость с по-
верхности удаляйте мягкой салфеткой.

Уход
• Для чистки прибора используйте мягкую чистую 

ткань или аналогичный материал, слегка смоченный 
водой. Для удаления грязи используйте ткань, смо-
ченную слабым неабразивным моющим средством. 
Затем протирайте прибор мягкой сухой тканью.

• Использование бензина, растворителя или алкоголя 
запрещается. Это может привести к изменению цвета 
и/или деформации корпуса прибора.

Меры предосторожности
• Пожалуйста, обращайтесь аккуратно с кнопками, ре-

гуляторами и другими контроллерами. Небрежное 
обращение может привести к повреждению аппа-
ратуры.

• При подсоединении/отсоединении шнуров и кабе-
лей никогда не тяните за шнур. Беритесь только за 
сам разъем, чтобы не повредить внутренние элемен-
ты кабеля.

• В процессе работы прибор излучает некоторое коли-
чество тепла.

• Чтобы не вызывать недовольства окружающих, поста-
райтесь устанавливать разумный уровень громкости.

• При транспортировке прибора используйте ориги-
нальную заводскую упаковку, включая прокладоч-
ный материал для смягчения ударов или аналогич-
ные материалы.

• Некоторые коммутационные кабели содержат рези-
сторы. С данной аппаратурой их использовать нель-
зя. Это может привести к тому, что уровень звука бу-
дет либо чрезвычайно низким, либо его вовсе невоз-
можно будет услышать. За информацией о характе-
ристиках соединительных кабелей обращайтесь к их 
производителям.

Авторские права
• Несанкционированные запись, распространение, про-

дажа, сдача в прокат, публичное воспроизведение и по-
добные действия, в целом или частично, любого про-
изведения (музыкальной композиции, видеозаписи, 
эфирной программы, публичного выступления и т.д.), 
авторские права на которое принадлежат третьей сто-
роне, запрещены законом.

• Не используйте прибор в целях нелегального распро-
странения аудиоматериалов или нарушающих автор-
ские права третьей стороны. Производитель не несет 
ответственности ни за какие противоправные действия 
пользователя.

• MMP (Moore Microprocessor Portfolio) обозначает порт-
фолио патента микропроцессорной архитектуры, раз-
работанной Technology Properties Limited (TPL). Компа-
ния Roland получила лицензию на данную технологию 
у TPL Group.

• Roland, COSM и CUBE являются зарегистрированны-
ми торговыми марками или торговыми марками Roland 
Corporation в США и/или других странах.

• Все названия продуктов, упоминаемые в этом докумен-
те, являются торговыми марками или зарегистрирован-
ными торговыми марками соответствующих владель-
цев. Они используются только для идентификации мо-
делей, созданных с помощью технологии COSM.

• iPad, iPhone являются зарегистрированными торговы-
ми марками или торговыми марками Apple Inc.
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Описание панелей

* Чтобы не повредить аппаратуру, устанавливайте громкость в мини-
мум и отключайте питание оборудования перед его коммутацией.

1 Разъем INPUT
Служит для подключения электрогитары.

2 Разъем i-CUBE LINK/AUX IN
i-CUBE LINK

Служит для подключения iPad/iPhone прилагаемым миникабе-
лем (4-контактным) при использовании функции i-CUBE LINK 
(стр. 11).

AUX IN

Служит для подключения аудиоплеера, iPad/iPhone и аналогич-
ных устройств опциональным стерео миникабелем для воспро-
изведения их сигналов через усилитель.

3 Кнопка [TUNER]
Используется для управления тюнером. См. "Использование 
тюнера" (стр. 11).

Панель управления
CUBE-20GX

8iPhone, iPad и т. д.Электрогитара

1

2

9 10 11 12

133

4 7

65

CUBE-40GX

8iPhone, iPad и т. д.Электрогитара

1

2

5 6

7 9 10 11 12

133

4

CUBE-80GX

iPhone, iPad и т. д.Электрогитара

1

2

3

12

13

11108 94 7

5 6
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4 Кнопки SELECT
Служат для оперативного переключения каналов CUBE:  
JC CLEAN, LEAD и SOLO.

Индикатор соответствующего канала загорается.

Для переключения каналов можно использовать опциональ-
ную педаль (BOSS FS-5U, FS-6) или ножной контроллер GA-FC

CUBE-40GX/80GX  ) (стр. 8).

Кнопка [JC CLEAN]

Выбирает канал JC CLEAN.

Звук будет определяться текущими установками регуляторов.

Кнопка [LEAD]

Выбирает канал LEAD.

Звук будет определяться текущими установками регуляторов.

Кнопка [SOLO] (MEMORY)

Позволяет сохранять и загружать установки панели (положения 
регуляторов, отличных от [MASTER], а также установки JC CLEAN 
и LEAD) (стр. 10).

Доступно сохранение установок канала JC CLEAN или LEAD.

5 Канал JC CLEAN
Моделирует гитарный усилитель Roland JC-120 Jazz Chorus с чи-
стым и ровным звуком. Этот усилитель идеально подходит для 
создания звуков совместно с процессором мультиэффектов.

Селектор [BRIGHT] CUBE-80GX 

Позволяет подчеркнуть средние и высокие частоты для прида-
ния звуку дополнительной прозрачности.

Регулятор [VOLUME]

Устанавливает уровень громкости канала JC CLEAN.  
Являясь оригинальным элементом CUBE, он позволяет создать 
мощный жесткий звук при установке в максимум.

6 Канал LEAD
Селектор Type

Служит для выбора модели усиления COSM.
* Если включен тюнер (стр. 11), он позволяет выбрать настраивае-

мую струну.

CUBE-20GX 

Доступны следующие модели усиления:

Type Описание 

ACOUSTIC SIM Модель усиления, преобразующая звук электрогитары 
в динамическое звучание акустической гитары.

OVERDRIVE Естественные искажения, получаемые при установке 
регулятора громкости усилителя в максимум.

DISTORTION Более мощные по сравнению с OVERDRIVE искажения.

METAL Еще более мощные по сравнению с OVERDRIVE искаже-
ния с длительным сустейном.

METAL STACK Жирный звук хэви-метал полного стэка усилителей.

EXTREME
Звук с высокой раскачкой, мощными басами и интен-
сивными искажениями, не ухудшающими разборчи-
вость отдельных нот.

CUBE-40GX/80GX

Доступны следующие модели усиления:

Type Описание 

ACOUSTIC 
SIM

Модель усиления, имитирующая звучание акустического 
инструмента.

Для получения оптимального качества звучания исполь-
зуйте этот тип в сочетании с сингл-датчиком.  При работе с 
хамбакерами немного приберите регуляторы эквалайзе-
ра BASS и MIDDLE.

BLACK 
PANEL

Модель классического усилителя Fender Twin Reverb. 

Используется в широком диапазоне музыкальных стилей, 
от кантри до блюза, джаза и рока. Обеспечивает богатое 
звучание басов и прозрачные верхние частоты .

DLX 
COMBO

Модель классического усилителя Fender Deluxe Reverb. 

Используется в очень широком стилевом диапазоне, от 
серфа и блюза до соула и хард-рока. Чистый прозрачный 
звук и блестящий овердрайв на высоких уровнях гром-
кости.

BRIT 
COMBO

Модель усилителя Vox AC-30TB. 

Этот роковый усилитель является основой "Ливерпульско-
го" звука 60-х годов. Доступно как чистое звучание, так и 
достаточно мощный овердрайв.

TWEED

Модель классического усилителя Fender Tweed Bassman 
4x10. 

Чистые середина и верха в сочетании с жирным низом и 
уникальной жесткостью обеспечили этой модели заслу-
женное признание среди роковых и блюзовых гитаристов.

CLASSIC 
STACK

Модель знаменитого Marshall JMP 1987. 

Любимый усилитель хард-роковых гитаристов 70-х годов с 
мощным и уверенным звучанием.

METAL 
STACK

Модель на основе усилителя Peavey EVH 5150. 

Обеспечивает звук с высоким коэффициентом усиления, 
протяжным сустейном и глубоким дисторшном даже на 
малой громкости.

R-FIER 
STACK

Модель с высоким коэффициентом усиления на основе 
усилителя Mesa/Boogie Rectifier. 

Великолепно подходит для супертяжелых стилей, таких 
как слэш-метал или грандж, а также для выразительных 
соло.

EXTREME Оригинальная модель усилителя с четким звучанием, жир-
ными низами и мощнейшим дисторшном.

DYNA AMP

Оригинальная модель усилителя, позволяющая карди-
нально менять звучание в зависимости от динамики игры.

При мягкой игре звучание чистое и прозрачное, при экс-
прессивной игре производится глубокий дисторшн с вы-
соким коэффициентом усиления.

Звук дисторшна плавно изменяется в зависимости от ин-
тенсивности игры медиатором, что позволяет добиться по-
трясающей выразительности.

Для получения оптимального звучания следует правильно 
подобрать положение регулятора [GAIN]. Первоначально 
установите регулятор в центр. Затем, вращая его, добей-
тесь чистого звука при слабом звукоизвлечении и сильно 
перегруженного при интенсивном.

Регулятор [GAIN]

Устанавливает уровень искажений в канале LEAD.

Регулятор [VOLUME]

Устанавливает уровень громкости канала LEAD.
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7 EQUALIZER
Регулятор [BASS]

Устанавливает уровень низких частот.

Регулятор [MIDDLE]

Устанавливает уровень средних частот.

Регулятор [TREBLE]

Устанавливает уровень высоких частот.

CUBE-40GX/80GX

* Если в канале LEAD селектор Type установлен в BLACK PANEL, 
DLX COMBO или TWEED, при установке регуляторов [BASS], 
[MIDDLE] и [TREBLE] в 0 звук будет отсутствовать.

8 PRESENCE
Регулятор [PRESENCE] CUBE-80GX 

Добавляет прозрачность звучания на средних и высоких часто-
тах, позволяя получить более открытый звук.

9 EFX
Регулятор [EFX]

Служит для выбора эффекта. Глуби-
на эффекта зависит от положения ре-
гулятора.

При включении эффекта индикатор за-
горается, при выключении — гаснет. 

* Метки между эффектами на шкале ре-
гулятора нанесены условно; после по-
ворота регулятора проверяйте звуча-
ние на слух.

Положение Описание

CHORUS
Хорус немного расстраивает сигнал и добавляет ре-
зультат к основному сигналу, придавая звуку глуби-
ну и объем.

FLANGER Флэнжер создает характерный эффект, напоминаю-
щий звук реактивного самолета.

PHASER Фазер добавляет сигнал с переменной фазой к пря-
мому сигналу для получения "вращающегося" звука.

TREMOLO Тремоло — эффект циклического изменения гром-
кости.

HEAVY OCTAVE

Данный эффект смещает тон на одну октаву вниз и 
добавляет его к основному сигналу для увеличения 
плотности звука. При этом также доступна игра ак-
кордами.

CUBE-40GX/80GX

Для включения/выключения эффекта можно использовать оп-
циональный ножной контроллер GA-FC.

10 DELAY
Регулятор [DELAY]

Служит для выбора одного из двух типов 
задержки. Громкость эффекта зависит от 
положения регулятора.

При включении эффекта индикатор заго-
рается, при выключении — гаснет.

* Метки между эффектами на шкале ре-
гулятора нанесены условно; после по-
ворота регулятора проверяйте звуча-
ние на слух.

Положение Описание

WARM Задержка с теплым аналоговым призвуком. При вра-
щении регулятора вправо эффект усиливается.

CLEAR Задержка, минимально воздействующая на звук. При 
вращении регулятора вправо эффект усиливается.

CUBE-20GX

Время задержки зависит от положения регулятора.

CUBE-40GX/80GX

Для включения/выключения эффекта можно использовать оп-
циональный ножной контроллер GA-FC.

Кнопка [TAP] CUBE-40GX/80GX

Служит для установки времени задержки. Если нажать на кноп-
ку два раза, будет установлен темп, соответствующий интер-
валу между нажатиями. Максимальная длительность задерж-
ки — 2000 мс.

11 REVERB
Регулятор [REVERB]

Служит для выбора одного из двух типов 
реверберации. Глубина эффекта зависит от 
положения регулятора.

При включении эффекта индикатор загора-
ется, при выключении — гаснет. 

* Метки между эффектами на шкале регуля-
тора нанесены условно; после поворота ре-
гулятора проверяйте звучание на слух.

Положение Описание

SPRING
Модель пружинного ревербератора, обеспечиваю-
щая классический эффект. При вращении регулятора 
вправо эффект усиливается.

PLATE
Модель пластинчатого ревербератора с богатым су-
стейном в области высоких частот. При вращении ре-
гулятора вправо эффект усиливается.

CUBE-40GX/80GX

Для включения/выключения эффекта можно использовать оп-
циональный ножной контроллер GA-FC.

12 POWER
Кнопка [POWER]

Включает/выключает питание прибора.

13 MASTER
Регулятор [MASTER]

Устанавливает общую громкость.
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CUBE-20GX
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CUBE-40GX
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CUBE-80GX
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14 AC IN
Разъем AC IN

Служит для подключения прилагаемого сетевого шнура.
* Используйте только прилагаемый сетевой шнур.

15 RECORDING OUT/PHONES
Разъем RECORDING OUT/PHONES

Служит для подключения рекордера или наушников. 
Выходной сигнал проходит через эмулятор модели кабинета 
COSM, создающий великолепный гитарный звук. 
Громкость выходного сигнала устанавливается регулятором 
[VOLUME] канала JC CLEAN или LEAD, а также регулятором 
[MASTER].

*  При задействовании данного разъема встроенные в CUBE дина-
мики отключаются. Это удобно при репетициях в ночное время.

Использование в качестве выхода на рекордер
Монокабелем с джеком 1/4” подключите рекордер или анало-
гичное устройство.

Рекордер и т.д.

Использование в качестве выхода на наушники
Подключите наушники.

Наушники

16 LINE OUT
Разъем LINE OUT CUBE-80GX 

Служит для подключения звуковой системы, рекордера или 
аналогичного оборудования. 
Выходной сигнал проходит через эмулятор модели кабинета 
COSM, создающий великолепный гитарный звук.

Рекордер и т.д.

Кроме подключения к звуковой системе, выходной сигнал мож-
но подавать непосредственно на рекордер, используя для мо-
ниторинга звука динамики CUBE.

Громкость выходного сигнала устанавливается регулятором 
[VOLUME] канала JC CLEAN или LEAD.

* Входной сигнал с разъема i-CUBE LINK/AUX IN на выход LINE OUT 
не подается.

Тыльная панель
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17 FOOT SW
Разъем JC CLEAN/LEAD (TIP, наконечник) - SOLO (RING, 
кольцо)

Если к данному разъему подключить опциональную педаль 
(BOSS FS-5U или FS-6), можно будет с ее помощью переключать 
каналы.

* Данный прибор оборудован разъе-
мом TRS, распайка которого показа-
на на рисунке.

Кабель:
1/4” стереоджек 
1/4” стереоджек

Кабель:
1/4” стереоджек 
1/4” джек x 2

B A

или

JC CLEAN/
LEAD

SOLO

FS-5U

RING TIP

JC CLEAN/
LEAD

SOLO

RING TIP

FS-6

Селектор Описание

JC CLEAN/LEAD 
(TIP)

Переключение каналов JC CLEAN и LEAD.

При выборе канала SOLO переключение будет проис-
ходит на канал JC CLEAN.

SOLO (RING) Переключение будет происходит на канал SOLO.

JC CLEAN/LEAD (TIP)
• Если выбран канал JC CLEAN, при нажатии на кнопку  

[JC CLEAN/LEAD] (TIP) будет выбран канал LEAD.

• Если выбран канал LEAD, при нажатии на кнопку  
[JC CLEAN/LEAD] (TIP) будет выбран канал JC CLEAN.

JC CLEAN/
LEAD

SOLO

• Если выбран канал SOLO, при нажатии на кнопку  
[JC CLEAN/LEAD] (TIP) будет выбран канал JC CLEAN.

JC CLEAN/
LEAD

SOLO

ЗАМЕЧАНИЕ

Чтобы снова выбрать канал LEAD, нажмите на кнопку  
[JC CLEAN/LEAD] (TIP) еще раз.

SOLO (RING)
•  Если выбран канал JC CLEAN или LEAD, при нажатии на кноп-

ку [SOLO] (RING) будет выбран канал SOLO.

JC CLEAN/
LEAD

SOLO

1: GND2: HOT

3: COLD

1: GND 2: HOT

3: COLD

наконечник
кольцо
зкран
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Разъем GA-FC CUBE-40GX/80GX

Служит для подключения опционального ножного контроллера 
Roland GA-FC, с помощью которого можно переключать каналы 
и включать/выключать эффекты.

Подключение опционального ножного контроллера  
GA (GA-FC)

Подключите стереокабель к разъему FOOT SW GA-FC на 
CUBE-40GX/CUBE-80GX.

* Обязательно используйте стереокабель.

* Используйте кабели без резисторов.

GA-FC

Использование GA-FC
С помощью GA-FC можно переключать каналы JC CLEAN,  
LEAD и SOLO (MEMORY), а также включать/выключать эффекты 
EFX, DELAY и REVERB.

Приклейте прилагаемые наклейки на GA-FC.

Кнопка Описание

JC CLEAN Выбор канала JC CLEAN.

LEAD Выбор канала LEAD.

SOLO Выбор канала SOLO.

EFX Включение/выключение EFX.

DELAY Включение/выключение DELAY.

REVERB Включение/выключение REVERB.

* После того как EFX, DELAY или REVERB были отключены с помо-
щью GA-FC, чтобы вновь инициализировать установки регулято-
ра [EFX], [DELAY] или [REVERB], необходимо установить соответ-
ствующий регулятор в положение OFF.

Использование педалей экспрессии
Если подключить опциональные педали экспрессии  
(Roland EV-5, BOSS FV-500L, BOSS FV-500H), входной и общей 
громкостью можно будет управлять с помощью педали.

GA-FC

Педали экспрессии

Разъем Описание

INPUT VOL

Управление входной громкостью.

* Входную громкость, которая управляется от педали 
экспрессии, подключенной к этому разъему, отре-
гулировать с панели невозможно.

MASTER VOL

Управление общей громкостью. Это позволяет изме-
нять громкость в процессе исполнения или мьюти-
ровать инструмент.

* Общая громкость, управление которой осущест-
вляется с помощью педали экспрессии, подключен-
ной к этому разъему, отличается от общей громко-
сти, которой управляет регулятор [MASTER] панели.

Установка MINIMUM VOLUME на педали экспрессии
Регулятором [MINIMUM 
VOLUME] на педали экспрес-
сии можно установить значе-
ние, соответствующее полно-
стью отжатой педали (мини-
мальное).

* Используйте только рекомендуемую педаль экспрессии (Roland 
EV-5, BOSS FV-500L, BOSS FV-500H; приобретается отдельно). Под-
ключение педалей других типов может привести к повреждению 
устройства.

Режимы приоритетов 
(состояние эффектов EFX, DELAY, REVERB)

Доступен выбор режима управления состоянием эффектов EFX, 
DELAY и REVERB при переключении каналов.

* Данная установка запоминается и после выключения питания.

Режим приоритета памяти (по умолчанию)
При выборе SOLO приоритет имеют сохраненные установки 
включения/выключения.

Осуществление установки

Удерживая кнопку [JC CLEAN], включите питание.
* Удерживайте кнопку до тех пор, пока все индикаторы не зами-

гают.

Режим приоритета FC
Состояния включения/выключения GA-FC всегда имеют прио-
ритет.

Осуществление установки

Удерживая кнопку [LEAD], включите питание.
* Удерживайте кнопку до тех пор, пока все индикаторы не зами-

гают.

Регулятор 
[MINIMUM 
VOLUME]
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Работа с CUBE

Включение/выключение питания
* По окончании коммутации (стр. 4 – стр. 9) включите питание 

устройств в описанном ниже порядке. Нарушение порядка вклю-
чения устройств может привести к повреждению аппаратуры.

1. Установите в 0 регулятор [MASTER] на CUBE и регулято-
ры громкости устройств, подключенных к CUBE.

* Установите регулятор [MASTER] в 0 перед коммутацией разъемов 
INPUT и i-CUBE LINK/AUX IN на CUBE.

2. Включите питание устройств, подключенных к разъе-
мам INPUT и i-CUBE LINK/AUX IN на CUBE.

3. Включите питание CUBE.
* Перед включением питания всегда устанавливайте в минимум 

уровень громкости. Но даже в этом случае при включении пита-
ния может быть слышен щелчок, не являющийся признаком не-
исправности.

* Данный прибор оборудован схемой защиты, поэтому вход в ра-
бочий режим осуществляется с задержкой в несколько секунд.

4. Включите питание устройств, подключенных к разъ-
ему LINE OUT ( CUBE-80GX  ) и RECORDING OUT/
PHONES.

5. Отрегулируйте уровни громкости всех устройств.
Перед выключением питания установите в минимум громкость 
всех внешних устройств и выключайте их в обратном порядке.

* Чтобы полностью обесточить прибор, сначала выключите его пи-
тание, а затем отсоедините сетевой шнур от розетки. См. стр. 2.

Использование SOLO
На кнопку [SOLO] (MEMORY) можно сохранить установки регуля-
торов, отличных от [MASTER], а также установки [JC CLEAN] или 
[LEAD].

Сохранение установок панели
Ниже описана процедура сохранения текущих установок регу-
ляторов.

ПРИМЕЧАНИЕ

• После выполнения этой процедуры ранее сохраненные уста-
новки будут утеряны.

• Сохраненные установки могут быть утеряны в процессе ре-
монта CUBE, при возникновении неисправностей или в ре-
зультате некорректного обращения с прибором. Исходя из 
этого, рекомендуется записывать важные установки на бума-
гу. Компания Roland ответственности за утерю такого рода 
данных не несет.

Сохранение установок для JC CLEAN
1. Выберите JC CLEAN и про-

изведите настройку регу-
ляторов.

2. Нажмите и удерживайте 
кнопку [SOLO] (MEMORY) 
в течение нескольких се-
кунд.
Индикатор SOLO (MEMORY) 
начнет мигать.

После сохранения установок 
мигающий индикатор загорит-
ся, и будет выбран канал SOLO.

Сохранение установок для LEAD
1. Выберите LEAD и произ-

ведите настройку регуля-
торов.

2. Нажмите и удерживайте 
кнопку [SOLO] (MEMORY) 
в течение нескольких се-
кунд.
Индикатор SOLO (MEMORY) 
начнет мигать.

После сохранения установок 
мигающий индикатор загорит-
ся, и будет выбран канал SOLO.

Загрузка сохраненных установок
Ниже описана процедура загрузки установок регуляторов.

1. Нажмите на кнопку [SOLO] (MEMORY); она загорится.
* Если после загрузки установок произвести манипуляции с регу-

ляторами, установки изменятся согласно их новым положениям.

* При манипуляции с регулятором индикатор SOLO будет заго-
раться при соответствии положения регулятора сохраненной 
установке.

Редактирование и сохранение SOLO
1. Выберите SOLO и произведите настройку регуляторов.

2. Нажмите и удерживайте кнопку [SOLO] (MEMORY) в те-
чение нескольких секунд.
Индикатор SOLO (MEMORY) начнет мигать.

После сохранения установок мигающий индикатор загорится.

CUBE-20GX

CUBE-40GX

CUBE-80GX

CUBE-20GX

CUBE-40GX

CUBE-80GX



Работа с CUBE

11

Использование тюнера
CUBE оборудован тюнером, позволяющим настраивать инстру-
мент в ручном и хроматическом режимах.

* Ручная настройка используется при сильной расстройке (напри-
мер, после замены струн).

CUBE-20GX CUBE-40GX/CUBE-80GX

* Рисунок для CUBE-80GX

Ручная настройка
1. Нажмите на кнопку [TUNER].

Тюнер включится, и кнопка [TUNER] загорится.
* Звук гитары на выходы и динамики поступать не будет.

* На выход будет подаваться сигнал со входа i-CUBE LINK/AUX IN.

2. Селектором TYPE выберите настраиваемую струну.

Положение Открытая струна (нота)

7B 7-я струна семиструнной ги-
тары (B) CUBE-40GX/ /  

CUBE-80GX 

6E 
6-я струна (на полтона ниже) 
(E ) 

6E 6-я струна (E)

5A 5-я струна (A)

4D 4-я струна (D)

3G 3-я струна (G)

2B 2-я струна (B)

1E 1-я струна (E)

A 
5-я струна (на полтона ниже) 
(A ) CUBE-40GX/ /  

CUBE-80GX 

A  
5-я струна (на целый тон 
ниже) (G)

* Опорный тон A = 440 Гц. Его изменить невозможно.

3. Дерните выбранную открытую струну.
Настраивайте струну согласно показаниям индикатора.

Ниже

Красный 
цвет

Зеленый 
цвет

Красный 
цвет

Выше
Точная 

настройка

* Если струна не настроена, индикатор будет мигать красным цве-
том.

4. По окончании настройки еще раз нажмите на кнопку 
[TUNER].

Хроматическая настройка
Если нажать и удерживать кнопку [TUNER] более 1 секунды, 
кнопка [TUNER] начнет мигать, и включится режим “хроматиче-
ского тюнера”, который автоматически распознает ноту, бли-
жайшую к взятой.

Как и ручная настройка, хроматическая настройка предусма-
тривает взятие одной ноты на настраиваемой струне. Настраи-
вайте струну до тех пор, пока индикатор не загорится зеленым 
цветом.

Функция i-CUBE LINK
Функция “i-CUBE LINK” позволяет после подключения iPad/
iPhone с помощью прилагаемого миникабеля (4-контактного) 
воспроизводить аудиосигнал из iPad/iPhone и одновременно 
подавать гитарный сигнал из CUBE в iPad/iPhone.

Эта функция позволяет использовать iPad/iPhone для записи и 
воспроизведения звука гитары.

Приложе-
ние iPad/
iPhone

Звук гитары

Сигнал, подаваемый из iPad/iPhone 
в CUBE.

Звук ги-
тары

Выход iPad/
iPhone

Гитарный сигнал, подаваемый из CUBE в iPad/iPhone.

* Чтобы только прослушивать звук из iPad/iPhone, установите ре-
гуляторы [VOLUME] всех каналов в минимум.

Информация о i-CUBE LINK и приложениях iPhone/iPad, совме-
стимых с i-CUBE LINK, приведена на веб-сайте Roland.

http://www.roland.com/

Восстановление заводских установок
Установки CUBE можно вернуть к заводским значениям (опера-
ция Factory Reset).

1. Включите питание, удерживая нажатыми кнопки 
[LEAD] и [SOLO] (MEMORY).

• Все индикаторы начнут мигать, и для установок, хранящихся 
в канале SOLO, будут восстановлены заводские значения.

• CUBE вернется в режим приоритета памяти (стр. 9) 
( CUBE-40GX/80GX  ).
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Примеры установок (CUBE-20GX)
Extreme

Тяжелый звук с интенсивными искажениями.

Высокий коэффициент усиления, мощные басы и прозрачно звуча-
щие высокие частоты.

Для изменения звука используйте регулятор [MIDDLE].

Для усиления ощущения тяжелого звучания в нижнем диапазоне 
используйте эффект HEAVY OCTAVE.

Space Clean
Прозрачный звук с пространственными эффектами.

Используется канал JC CLEAN, моделирующий Roland JC-120, с эф-
фектами хоруса, длительной задержки и реверберации.

Данный пресет рекомендуется для датчиков сингл при игре аккор-
дами и арпеджио.

Настройте задержку так, чтобы она немного опережала темп ис-
полняемой фразы.

Power Grunge
Пресет производит мощный дисторшн с повышенной четкостью 
отработки нюансов на высоких частотах.

Регулятором [GAIN] добейтесь отсутствия чрезмерных искажений 
звука, чтобы все гармоники взятых аккордов звучали отчетливо.

Используйте эффект FLANGER для создания ощущения "летяще-
го" звука.

При использовании переднего датчика гитары, открывайте регу-
ляторы [GAIN] и [MIDDLE], чтобы получить лидирующий звук с дли-
тельным сустейном.

Alternative Metal
Прекрасный звук для игры тяжелыми резкими рифами.

Выберите модель METAL STACK с высоким коэффициентом усиле-
ния и с помощью эквалайзера увеличьте подъем низких частот.

При использовании заднего датчика хамбакер можно получить эф-
фект экстремальных искажений.

Если добавить длительную задержку, можно использовать этот 
звук для исполнения лидирующих партий с длительным сустей-
ном.

Кнопка SELECT = LEAD

Кнопка SELECT = JC CLEAN

Кнопка SELECT = LEAD

Кнопка SELECT = LEAD
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Примеры установок (CUBE-40GX/CUBE-80GX)
* Относительно установки времени задержки см. “DELAY” (стр. 6).

Extreme
CUBE-40GX CUBE-80GX

Кнопка SELECT = LEAD Кнопка SELECT = LEAD

Тяжелый звук с интенсивными искажениями. 
Высокий коэффициент усиления, мощные басы и прозрачно звучащие высокие частоты. 
Для изменения звука используйте регулятор [MIDDLE]. 
Для усиления ощущения тяжелого звучания в нижнем диапазоне используйте эффект HEAVY OCTAVE.

Space Clean

Исходное время задержки = 250 мс
CUBE-40GX CUBE-80GX

Исходное время задержки = 250 мс

Кнопка SELECT = JC CLEAN Кнопка [BRIGHT] = OFF

Кнопка SELECT = JC CLEAN

Прозрачный звук с пространственными эффектами. 
Используется канал JC CLEAN, моделирующий Roland JC-120, с эффектами хоруса, длительной задержки и реверберации. 
Данный пресет рекомендуется для датчиков сингл при игре аккордами и арпеджио. Если гитара оснащена датчиками хамбакер, для получе-
ния более яркого и открытого звука включите кнопку [BRIGHT] на CUBE-80GX.  
Настройте задержку так, чтобы она немного опережала темп исполняемой фразы.

Surf Line
CUBE-40GX CUBE-80GX

Кнопка SELECT = LEADКнопка SELECT = LEAD

Великолепный пресет для игры в стиле "серф" 60-х годов. 
Используйте его в сочетании с датчиками сингл для получения четкого звучания. 
Глубокая пружинная реверберация в сочетании с игрой с приглушением струн и глиссандо обеспечивает звук настоящего "серфа".
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Rockabilly Slap

Исходное время задержки = 90 мс
CUBE-40GX CUBE-80GX

Исходное время задержки = 90 мс

Кнопка SELECT = LEAD Кнопка SELECT = LEAD

Звук с коротким ярким эхо, характерный для стилей кантри и рокабилли. 
Модель BLACK PANEL обеспечивает яркое и приятное звучание с мощными средними/высокими частотами в сочетании с плотными басами. 
Для усиления резонанса и получения еще более красивого звучания немного усильте низкие и высокие частоты и ослабьте средние. 
Используйте вместе с датчиками сингл, пружинным ревербератором и эффектом тремоло.

Loud Metal

Исходное время задержки = 600 мс
CUBE-40GX CUBE-80GX

Исходное время задержки = 600 мс

Кнопка SELECT = LEADКнопка SELECT = LEAD

Пресет обеспечивает четкую реверберацию при игре на приглушенных нижних струнах в сочетании с воздушным сустейном при игре аккор-
дами. 
Для получения более мощного дисторшна задействуйте задний хамбэкер. Еще более утяжелить звучание можно, понизив строй гитары. 
При работе с CUBE-80GX увеличьте установку [PRESENCE] для получения более четкого дисторшна. Исполняя соло, усильте средние частоты и 
используйте длинную задержку для получения протяжного и певучего звука.

Dynamic Style

Исходное время задержки = 650 мс
CUBE-40GX CUBE-80GX

Исходное время задержки = 650 мс

Кнопка SELECT = LEAD Кнопка SELECT = LEAD

Оригинальная модель DYNA AMP позволяет управлять глубиной дисторшна с помощью динамики звукоизвлечения. 
Сначала установите регулятор [GAIN] так, чтобы при тихой игре на гитаре звук был чистым, а при громкой — сильно перегруженным. 
Затем начните исполнять негромкие арпеджио, чередуя их с громкими аккордами для получения разнообразного по динамике звучания. 
Для получения на CUBE-80GX еще более открытого и широкого звука ослабьте средние частоты и добавьте усиление на низких и высоких. 
В сочетании с эффектами EFX, REVERB и DELAY можно получить еще более выразительное звучание.
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Технические характеристики
CUBE-20GX 
CUBE-40GX 
CUBE-80GX: гитарный усилитель

CUBE-20GX CUBE-40GX CUBE-80GX

Выходная мощность 20 Вт 40 Вт 80 Вт

Номинальный входной 
уровень (1 кГц)

INPUT: -10 dBu INPUT: -10 dBu INPUT: -10 dBu

i-CUBE LINK/AUX IN: -10 dBu i-CUBE LINK/AUX IN: -10 dBu i-CUBE LINK/AUX IN: -10 dBu

Входное сопротивление INPUT: 1 МОм INPUT: 1 МОм INPUT: 1 МОм

Динамик 20 см(8") x 1 25 см (10") x 1 30 см (12") x 1

Управление

Кнопка POWER

Кнопка JC CLEAN

Кнопка LEAD

Кнопка SOLO (MEMORY)

Кнопка TUNER

Регулятор BASS

Регулятор MIDDLE

Регулятор TREBLE

Регулятор EFX (CHORUS, FLANGER, PHASER, 
TREMOLO, HEAVY OCTAVE)

Регулятор DELAY (WARM, CLEAR)

Регулятор REVERB (SPRING, PLATE)

Регулятор MASTER

Кнопка POWER

Кнопка JC CLEAN

Кнопка LEAD

Кнопка SOLO (MEMORY)

Кнопка TUNER

Кнопка TAP

Регулятор BASS

Регулятор MIDDLE

Регулятор TREBLE

Регулятор EFX (CHORUS, FLANGER, PHASER, 
TREMOLO, HEAVY OCTAVE)

Регулятор DELAY (WARM, CLEAR)

Регулятор REVERB (SPRING, PLATE)

Регулятор MASTER

Кнопка POWER

Кнопка JC CLEAN

Кнопка LEAD

Кнопка SOLO (MEMORY)

Кнопка TUNER

Кнопка TAP

Регулятор BASS

Регулятор MIDDLE

Регулятор TREBLE

Регулятор PRESENCE

Регулятор EFX (CHORUS, FLANGER, PHASER, 
TREMOLO, HEAVY OCTAVE)

Регулятор DELAY (WARM, CLEAR)

Регулятор REVERB (SPRING, PLATE)

Регулятор MASTER

[Канал JC CLEAN]

Регулятор VOLUME

[Канал JC CLEAN]

Регулятор VOLUME

[Канал JC CLEAN]

Кнопка BRIGHT

Регулятор VOLUME

[Канал LEAD]

Селектор TYPE (ACOUSTIC SIM, OVERDRIVE, 
DISTORTION, METAL, METAL STACK, EXTREME)

Регулятор GAIN

Регулятор VOLUME

[Канал LEAD]

Селектор TYPE (ACOUSTIC SIM, BLACK PANEL, 
DLX COMBO, BRIT COMBO, TWEED, CLASSIC 
STACK, METAL STACK, R-FIRE STACK, EXTREME, 
DYNA AMP)

Регулятор GAIN

Регулятор VOLUME

[Канал LEAD]

Селектор TYPE (ACOUSTIC SIM, BLACK PANEL, 
DLX COMBO, BRIT COMBO, TWEED, CLASSIC 
STACK, METAL STACK, R-FIRE STACK, EXTREME, 
DYNA AMP)

Регулятор GAIN

Регулятор VOLUME

Индикаторы JC CLEAN, LEAD, SOLO (MEMORY), EFX, DELAY, 
REVERB, TUNER

JC CLEAN, LEAD, SOLO (MEMORY), EFX, DELAY, 
REVERB, TUNER, TAP

JC CLEAN, LEAD, SOLO (MEMORY), EFX, DELAY, 
REVERB, TUNER, TAP

Разъемы

INPUT: 1/4" джек

i-CUBE LINK/AUX IN: 4-контактный миниджек

RECORDING OUT/PHONES: 1/4" стереоджек

FOOT SW (TIP: JC CLEAN/LEAD, RING: SOLO): 
1/4" TRS джек

AC IN (питание)

INPUT: 1/4" джек

i-CUBE LINK/AUX IN: 4-контактный миниджек

RECORDING OUT/PHONES: 1/4" стереоджек

FOOT SW (TIP: JC CLEAN/LEAD, RING: SOLO): 
1/4" TRS джек

FOOT SW (GA-FC): 1/4" TRS джек

AC IN (питание)

INPUT: 1/4" джек

i-CUBE LINK/AUX IN: 4-контактный миниджек

RECORDING OUT/PHONES: 1/4" стереоджек

LINE OUT: 1/4" джек

FOOT SW (TIP: JC CLEAN/LEAD, RING: SOLO): 
1/4" TRS джек

FOOT SW (GA-FC): 1/4" TRS джек

AC IN (питание)

Потребляемая  
мощность

24 Вт 43 Вт 75 Вт

Габариты 378 (Ш) x 221 (Г) x 384 (В) мм 409 (Ш) x 221 (Г) x 412 (В) мм 441 (Ш) x 247 (Г) x 433 (В) мм

Вес 7.6 кг 9.4 кг 14.2 кг

Комплектация

Руководство пользователя

Сетевой шнур

Миникабель (4-контактный)

Руководство пользователя

Сетевой шнур

Миникабель (4-контактный)

Наклейка GA-FC

Руководство пользователя

Сетевой шнур

Миникабель (4-контактный)

Наклейка GA-FC

Опции (приобретаются 
отдельно)

Педаль (BOSS FS-5U, BOSS FS-6) Педаль (BOSS FS-5U, BOSS FS-6)

Ножной контроллер GA-FC

Педаль (BOSS FS-5U, BOSS FS-6)

Ножной контроллер GA-FC

* 0 dBu = 0.775 В rms

* В интересах усовершенствования продукции технические характеристики и/или внешний вид устройства могут изменяться без отдельного уве-
домления.
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Блок-схема
CUBE-20GX

EXTREME
METAL STACK

METAL
DISTORTION

УСИЛИТЕЛЬ

INPUT

SOLO (MEMORY)

SELECT JC CLEAN VOLUME

OVERDRIVE

VOLUME
ACOUSTIC SIM

LEAD 
REVERBDELAY

EFX 
CHORUS / 
TREMOLOEFX 

FLANGER / 
PHASER / 
HEAVY 
OCTAVE

ТЮНЕР

ЭМУЛЯТОР
КАБИНЕТА

MUTE

УСИЛИ-
ТЕЛЬ

MASTER

ДИНАМИК

RECORDING OUT / 
PHONES

i-CUBE LINK (OUT)

AUX IN/i-CUBE LINK (IN)

CUBE-40GX/CUBE-80GX

DYNA AMP
EXTREME

R-FIER STACK
METAL STACK

CLASSIC STACK
TWEED

BRIT COMBO 
DLX COMBO 

УСИЛИТЕЛЬ

AUX IN/i-CUBE LINK (IN)

INPUT
MUTE

УСИЛИ-
ТЕЛЬ ДИНАМИК

RECORDING OUT / 
PHONES

SOLO (MEMORY) LINE OUT

i-CUBE LINK (OUT)

SELECT JC CLEAN VOLUME

BLACK PANEL

VOLUME
ACOUSTIC SIM

LEAD 
MASTER

GA-FC
EXP PEDAL 
VOLUME

REVERBDELAY
EFX 
CHORUS / 
TREMOLOEFX 

FLANGER / 
PHASER / 
HEAVY 
OCTAVE

ТЮНЕР

ЭМУЛЯТОР
КАБИНЕТА

INPUT 
VOL 

MASTER 
VOL

CUBE-80GX 
Только при подключенном ножном контроллере
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Информация

При необходимости ремонта обращайтесь в ближайший 
техцентр Roland по адресу:

Roland Music
Дорожная ул., д. 3, корп.6
117 545 Москва, Россия
Тел: (495) 981-4964
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